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Onome ko prođe pored ograde groblja bolje je da 
nazove selam 

 
Pitanje: Da li će musliman nazvati selam ukoliko 

samo prođe pored kaburova ili ih pak samo vidi? 
 

Odgovor: Bolje je ukoliko čovjek nazove selam 
pa makar samo i prolazio pored mezarova nego da šuti, 
ali je bolje i potpunije ukoliko nanijeti posjetu mezarju.1 

 

                                                            
1 Medžmu'u fetava ve mekalati-š-šejh Ibn Baz, 13/336. 


